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第六章：色品


6. Rupaparicchedo 
                                色        品

                             ( 色品
1. Ettavata vibhatta  hi,  sappabhedappavattika.  
   至此     已解說   確實  依 　區別       轉起
Cittacetasika dhamma, rupam dani  pavuccati.  
心   心所      法      色    現在   將被說明
( 至此確實已依諸區別與轉起解說了心及心所法，現在色法將被說明。
2. Samuddesa vibhaga ca, samutthana kalapato.  
　　列舉　　　　分別　 和   等起      色聚
Pavattikkamato ceti,   pabcadha tattha savgaho. 
轉起     次第  和      五   種   此中  概要
( 此中，(色法)的概要是五種：列舉、分別、等起、色聚與轉起的次第。
Rupasamuddeso
                         色　　　列舉

( 色的列舉
3. Cattari mahabhutani, catunnabca mahabhutanam upadayarupanti
　　四      大   種      四     和  大    種         衍生
  色  
duvidhampetam   rupam  ekadasavidhena  savgaham gacchati.  
二  類  (語氣詞)這   色       十一    類      包含、構成、被分類、被組合
( (什麼是色？) 這個色(法)是二類：四大種及四大種衍生色，(這二個又)包含十一類。
4. Katham?  Pathavidhatu apodhatu  tejodhatu vayodhatu bhutarupam nama.
如何呢     地     界   水   界    火   界    風   界    種 色      (強調詞)
( (十一類色是)如何呢？(一) 種色，即：地界、水界、火界、風界。
5. Cakkhu sotam ghanam jivha kayo pasadarupam nama.
    眼       耳     鼻    舌    身    淨   色    (強調詞)
( (二) 淨色，即：眼、耳、鼻、舌、身。
6. Rupam saddo gandho raso apodhatuvivajjitam bhutattayasavkhatam photthabbam 
色　　　聲　　香　　味　　水　界　　除去　　　種　　三　被稱為　　　　觸
gocararupam  nama.  
境　　色　　(強調詞)
( (三) 境色，即：色、聲、香、味及除去水界
的三(大)種被稱為(「觸」的)觸。
7. Itthattam     purisattam   bhavarupam  nama.  
女性(女根)    男性(男根)      性    色  (強調詞)
( (四) 性色，即：女性(女根)、男性(男根)。
8. Hadayavatthu hadayarupam nama.  
心　　依處　　心　　色　(強調詞)
( (五) 心色，即：心依處。
9. Jivitindriyam jivitarupam nama.  
命　　根　　　命　色　(強調詞)
( (六) 命色：命根。
10. Kabalikaro aharo ahararupam nama.  
段　　　　食　　食　　色　(強調詞)
( (七) 食色，即：段食。
11. Iti  　ca attharasavidhampetam  rupam sabhavarupam salakkhanarupam 
　　如上　和　十八　　種　　(語氣詞)這　色    自 性   色     自   相   色
nipphannarupam  ruparupam sammasanarupanti    ca 　savgaham gacchati.
完成    色       色    色     思惟      色        和   包含、構成、被分類、被組合
( 如上這十八種色被組合為：自性色、自相色、完色、色色及思惟色。
12. Akasadhatu paricchedarupam nama.  
    虛空   界    限界      色   (強調詞)
( (八) 限界色，即：虛空界。
13. Kayavibbatti vacivibbatti vibbattirupam nama.
    身    表      語   表      表    色  (強調詞)
( (九)表色，即：身表、語表。
14. Rupassa lahuta  muduta kammabbata vibbattidvayam vikararupam nama.
    色   的  輕快性   柔軟性   適業    性   表    二       變化  色(強調詞)
( (十) 變化色，即：色輕快性、(色)柔軟性、(色)適業性及(身、語)二表。
15. Rupassa upacayo santati jarata aniccata lakkhanarupam nama.
    色 的     積集   相續   老性   無常 性   相      色 (強調詞)
( (十一) 相色，即：色積集、(色)相續、(色)老性、(色)無常性。
16. Jatirupameva  panettha  upacayasantatinamena  pavuccatiti   ekadasavidhampetam 
    生  色  只有 (語氣詞) 這裡  積集   相續  (強調詞)被稱為  如上  十一   類   (語氣詞)這
rupam atthavisatividham  hoti  sarupavasena.
色     八   二十  種       有   自(性)色  依
( 這裡只有以積集與相續被稱為為「生色」。以上這十一類色依(色的)自性有二十八種。
17. Katham?  
    如何

( 如何(是二十八種色)呢？
Bhutappasadavisaya, bhavo hadayamiccapi;  
(大)種    淨    境    性      心     (引句)(語氣詞)
Jivitahararupehi, attharasavidham tatha.
命    食   色     八   十  種     如是
( 大種、淨色、境、性、心色與命色、食色，如是為十八種。

Paricchedo ca vibbatti, vikaro lakkhananti  ca;  
限界     和  表(色)   變化    相(色)     和
Anipphanna dasa ceti,    atthavisavidham  bhave.
不 完成 (色)  十  和 如上  八  二十   種     有、是
( 限界、表色、變化與相色，為十不完成色。如上(共)有二十八種
。

Ayamettha rupasamuddeso.
這   在此   色   列舉
( 在此，這是色的列舉。
 Rupavibhago
                              　色　　　分別、分類
( 色的分別

18. Sabbabca panetam rupam ahetukam sappaccayam sasavam savkhatam lokiyam 
一切　和 又 這    色     無 因     有   緣      有 漏     有  為    世間
kamavacaram  anarammanam appahatabbamevati   ekavidhampi 
欲    界        無  所緣       非  所斷的    都       一   種 (強調詞)
ajjhattikabahiradivasena 　bahudha  bhedam  gacchati.  
內        外  等   依、以　　多　種　區分、類別　　去 (=被分為)

　　　　　　　　　　　　　　　　　

( 又，所有這個色都是無因、有緣、有漏、有為、世間、欲界、無所緣與非所斷的，而為一種
。然而依內、外等區別，(色)則被分為多種。
19. Katham? Pasadasavkhatam pabcavidhampi  ajjhattikarupam nama, itaram bahirarupam.
    如何      淨     稱為      五   種  (語氣詞) 內     色     (強調詞)　其餘  　外  色
( 如何呢？稱為淨(色的)五種是「內色」：其餘的是「外色」。
20. Pasadahadayasavkhatam  chabbidhampi   vatthurupam nama, itaram avatthurupam.
    淨     心     稱為         六     種 (語氣詞) 依處  色   (強調詞) 其餘  非 依處 色
( 稱為淨(的五種)與心(依處)的六種是「依處色」；其餘的是「非依處色」。
21. Pasadavibbattisavkhatam sattavidhampi  dvararupam nama, itaram  advararupam.
    淨     表      稱為     七   種 (語氣詞) 門   色   (強調詞)  其餘     非  門  色
( 稱為淨(的五種)與(身、語二)表的七種是「門色」；其餘的是「非門色」。
22. Pasadabhavajivitasavkhatam atthavidhampi indriyarupam nama, itaram anindriyarupam.
    淨     性     命   被稱為    八   種 (語氣詞) 根   色   (強調詞) 其餘  非 根     色
( 稱為(五種)淨、(二種)性、命的八種是「根色」；其餘的是「非根色」。
23. Pasadavisayasavkhatam dvadasavidhampi 　olarikarupam santikerupam, 
淨　　境　　　稱為　　十二　　　種(語氣詞) 　粗　　色　　　近　　色
sappatigharupabca,  itaram sukhumarupam durerupam appatigharupabca.
有　　對　　　色　　　其餘　　細　　色　　　遠　色　　無　對   色   和
( 稱為淨與境的十二種
是「粗色」、「近色」、「有對色」；其餘的是「細色」、「遠色」及「無對色」。
24. Kammajam  upadinnarupam, itaram anupadinnarupam.  
　　業　　生(色)   執  取   色     其餘  非 執  取   色
( 業生(色)是「執取色」；其餘的是「非執取色」。
25. Rupayatanam sanidassanarupam, itaram anidassanarupam.
    色   處是     有  見     色      其餘   無 見     色
( 色處是「有見色」；其餘的是「無見色」。
26. Cakkhadidvayam asampattavasena, ghanadittayam sampattavasenati  pabcavidhampi
眼  等 二種    不  到達   以      鼻  等三種     到達      以    五   種  (語氣詞)
gocaraggahikarupam,  itaram agocaraggahikarupam.
境     取     色       其餘   非  境     取   色
( 眼(耳)等二種是以不到達(其所緣而取境)的，鼻(、舌、身)等三種則以到達(所緣而取境)，這五種是「取境色」；其餘的是「非取境色」。
27. Vanno gandho raso oja  bhutacatukkabceti  atthavidhampi  avinibbhogarupam,
色     香   味  食素  (大)種  四     和    八    種(語氣詞) 不  分離     色
itaram  vinibbhogarupam. 
其餘      分離     色
( 色、香、味、食素(段食)與四大種，八種是「不分離色」；其餘的是「分離色」。
28. Iccevamatthavisati-vidhampi   ca  vicakkhana.
   如上 如是 八 二十   種  (語氣詞)和   智者、明眼者
Ajjhattikadibhedena, vibhajanti yatharaham.
內     等    區別     分析       適當地
( 如上述這樣，智者們依內等的區別適當地分析二十八種(色法)。
Ayamettha rupavibhago.  

這　　在此　色　　分別

( 在此，這是色的分別。
 Rupasamutthananayo 

                           色    等    起         原理、方法
( 色等起
的原理
29. Kammam cittam utu aharo ceti  cattari rupasamutthanani nama.
業        心    時節  食  和     四    色   等   起    (語氣詞)
( 色的等起
是四種，即：業、心、時節和食。
30. Tattha kamavacaram rupavacarabceti  pabcavisatividhampi   kusalakusala-

此中　　欲　　界　　　色　界    和    五  二十  種 (語氣詞)  善  不 善
kammamabhisavkhatam  ajjhattikasantane kammasamutthanarupam patisandhimupadaya
業        適當地      　　自己的    相續     業    等  起    色       結生     取得之後
khane khane samutthapeti.  
剎那   剎那    等起、產生
( 此中，欲界、色界的二十五種
善業和不善業從取得結生之後，每剎那在自己的相續中適當地產生業(生的)等起色。
31. Arupavipakadvipabcavibbanavajjitam pabcasattatividhampi cittam cittasamutthanarupam
無色  果報  二  五     識     除去    五   七十  種(語氣詞) 心    心   等   起    色
pathamabhavavgamupadaya  jayantameva  samutthapeti.
第一     有    分    取得了    正在生起 只    等起、產生
( (八十九心中)除了無色(界)的(四)果報(心)和二(組)五識之外的七十五心，取得了第一個有分(心)而只正在生起時
，產生心(生的)等起色。
32. Tattha appanajavanam iriyapathampi   sannameti.
    此中   安止   速行(心) 威儀  領域 也     彎曲　
                               (=可以保持)

( 此中，安止速行心也可以保持(身體的坐、立、臥的)威儀；
33. Votthabbanakamavacarajavanabhibba pana vibbattimpi samutthapenti.
　　　確定　　　欲　　界　　速行　神通　　又　　表　　也　　生起、等起
( 又，確定(心)、欲界速行
(心)、神通(心)
也可以生起(身、語)表(色)；
34. Somanassajavanani panettha  terasa hasanampi  janenti. 
喜(俱)    速行    又 這裡   十三    笑    也     生
( 又，這裡的十三喜(俱)行(心)
也可以生笑。
35. Situnhotusamabbata
 tejodhatu thitippattava     utusamutthanarupam ajjhattabca 
冷熱 時節　　稱為　　　火  界   住(位) 到達了　只 　時節 等   起   色       內    和
bahiddha  ca yatharaham samutthapeti. 
外         和   根據情況    等起、產生
( 時節中稱為冷、熱的火界，只有到達了「住位」時，根據情況產生內與外的「時節等起色」。
36. Ojasavkhato aharo aharasamutthanarupam ajjhoharanakale thanappattova samutthapeti.
    食素  稱為   食    食    等  起    色      吞下     時候 住處 達到了  只  等起、產生
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　(=住位)

( 稱為「食素」的食，只有在吞下(食物)而達到了「住位」的時候，產生「食等起色」。
37. Tattha hadaya-indriyarupani kammajaneva.
    此中    心(色)  根    色     業    生  只
( 此中，心(色)與(八種)根色只是業生。
38. Vibbattidvayam cittajameva.  
表      二個    心 生   只
( (身、語)二表(色)只是心生。
39. Saddo cittotujo.  
    聲    心 時節生
( 聲是心與時節生。
40. Lahutadittayam  utucittaharehi sambhoti.
   輕快性 等三種    　時節 心  食      生起
( 輕快性(、柔軟性、適業性)等三種從時節、心與食生起。
41. Avinibbhogarupani ceva    akasadhatu ca  catuhi sambhutani. 
    不 分離     色    和(語氣詞) 虛空   界   和    四     生起
( (八種)不分離色與虛空界，從(業、心、時節及食)四(因)生起， 

42. Lakkhanarupani na  kutoci  jayanti. 
    相       色     不  從任何     生
( (四種)相色
不從任何(因)生。
43. Attharasa pannarasa, terasa dvadasati  ca. 
十八     十五     十三    十二      和
Kammacittotukahara-jani  honti  yathakkamam. 
業      心時節 食    生   有、是   依照次第
( 十八、十五、十三和十二，是依照次第從業、心、時節和食生
。
44. Jayamanadirupanam
,  sabhavatta    hi  kevalam. 
生起   等    樣相      自已  本質狀態   因為   完全
Lakkhanani na jayanti,  kehiciti   　pakasitam.
相(色)      不   生起    從任何(引句)  已闡明、說明
( 已經闡明(四種)相色不從任何(因)生起，因為生起(、成熟、壞)等的樣相完全是它們自己的本質狀態。
Ayamettha rupasamutthananayo.
這　　在此　色  等   起   原理、方法

( 在此，這是色等起的原理。
 Kalapayojana 

                                      聚        構成、定義

( (色)聚的
構成
45. Ekuppada  ekanirodha ekanissaya sahavuttino ekavisati rupakalapa  nama.
　　同　生　　　同   滅     同  所依   同(時)轉現  行     一  二十  色   聚      稱為
( 因為同生、同滅、同所依、同時轉現而稱為色聚的有二十一種。
46. Tattha jivitam avinibbhogarupabca cakkhuna saha cakkhudasakanti   pavuccati. 
　　此中　　命　　不　分離　　色　 和  眼       一起   眼    十法       被稱為
( 此中，(1) 命、(八種)不分離色與眼(淨色)一起被稱為「眼十法」；
Tatha sotadihi saddhim sotadasakam ghanadasakam jivhadasakam kayadasakam 
如彼    耳 等  與…一起  耳  十法     鼻   十法      舌  十法      身  十法
itthibhavadasakam pumbhavadasakam  vatthudasakabceti   yathakkamam yojetabbam. 
女    性   十法     男   性   十法       依處  十法  和(引句) 依照次第       應被結合
(  (2～8) 像那樣，(命、八不分離色)與耳一起等，依照次第地應被結合為「耳十法」、「鼻十法」、「舌十法」、「身十法」、「女性十法」、「男性十法」和「依處十法」；
Avinibbhogarupameva jivitena  saha j ivitanavakanti  pavuccati.
不　分離　　　色　　只  命       一起  命   九法       被稱為
( (9) 八不分離色只與命一起被稱為「命九法」。
Ime nava kammasamutthanakalapa.
這   九    業    等  起      聚

( 這九(色) 聚是「業(生)等起」。
47. Avinibbhogarupam pana   suddhatthakam, tadeva    kayavibbattiya saha 
    不 分離     色     (語氣詞)  純   八  法    那 (強調詞)  身   表       一起
kayavibbattinavakam,vacivibbattisaddehi  saha  vacivibbattidasakam,
身     表    九法     語    表     聲     一起   語    表    十法
( (1) (八)不分離色為純八法。(2) 那(純八法)與身表一起為「身表九法」；(3) (純八法)與語表、聲一起為「語表十法」；
lahutadihi saddhim  lahutadekadasakam,  kayavibbattilahutadidvadasakam,
輕快性 等  與…一起  輕快性 十一法          身   表    輕快性等 十二法
(  (4) (純八法)與輕快性(、柔軟性、適業性)等一起為輕快性等為十一法；(5) (純八法)與身表和輕快性等一起為十二法；
vacivibbattisaddalahutaditerasakabceti    cha cittasamutthanakalapa. 
語　　表　　聲　輕快性等　十三法　和     六  心  等   起     聚
( (6) (純八法)與語表和聲及輕快性等一起為十三法。這六(色)聚為「心(生)等起」。
48. Suddhatthakam saddanavakam  lahutadekadasakam  saddalahutadidvadasakabceti
純   八法     聲  九法      輕快性等 十一法        聲   輕快性等 十二法   和
cattaro  utusamutthanakalapa.
四      時節 等   起    聚
( (1) 純八法、(2) 聲九法、(3) 輕快性等十一法、(4) 聲、輕快性等十二法，(這)四(色)聚為「時節(生)等起」。
49. Suddhatthakam  lahutadekadasakabceti   dve-aharasamutthanakalapa.
純   八法        輕快性等 十一法    和     二   食   等   起      聚
( (1) 純八法與(2)輕快性等十一法，(這)二(色)聚為「食等起」。
50. Tattha suddhatthakam saddanavakabceti dve utusamutthanakalapa bahiddhapi labbhanti,
    在其中 純   八法       聲  九法   和   二  時節 等  起    聚     外     也  被獲得
( 此(二十一色聚)中，純八法與聲九法，(這)二(色)聚為「時節(生)等起」，也可以從(有情之身)外獲得； 

avasesa  pana sabbepi     ajjhattikamevati.  
其餘　　而　　全部(語氣詞)　 內       只
( 其餘 (十九種)全部只從(有情之身)內獲得。
51. Kammacittotukahara-samutthana yathakkamam.
    業     心 時節 食     等   起     依照次第
Nava cha caturo dveti,   kalapa ekavisati.
九    六   四    二  (色)聚   二十一
( 有二十一色聚：業、心、時節和食，依照次第九、六、四和二而等起：
Kalapanam pariccheda-lakkhanatta vicakkhana.
諸(色)聚     限界        樣相  性  諸智者
Na  kalapavgamiccahu,   akasam lakkhanani ca. 
不    聚   成分  (引句)說    虛空   (四)相(色)       和
( (因為)虛空為限界、(四)相(色)為(色的)樣相性，(所以)諸智者說不是諸(色)聚的聚成分。
Ayamettha kalapayojana.  

這    在此  (色)聚  構成、定義

( 在此，這是(色)聚的構成。
 Rupapavattikkamo 

                               色     轉起      次第

( 色(法)轉起的次第

52. Sabbanipi  panetani rupani kamaloke yatharaham anunani 　pavattiyam upalabbhanti.
    一切 (語氣詞)又  這些 色     欲   界   依照情況   不缺少、全　　轉起　　　被獲得
(　又，在欲界中轉起時，這一切色依照情況(二十八色)不缺少地被獲得。
53. Patisandhiyam pana  samsedajanabceva   opapatikanabca cakkhusotaghanajivha-

　　　結生　　　　(語氣詞)  濕    生者 和(強調詞)  化生的   和    眼    耳  鼻   舌
kayabhavavatthudasakasavkhatani  satta dasakani patubhavanti ukkatthavasena,
身    性  (心)依處十法   稱為        七個  十法      現起        最多     依、根據、以
( 在(欲界)結生的時候，對於諸濕生者和化生者，依最多的可以現起稱為眼(十法)、耳(十法)、鼻(十法)、舌(十法)、身(十法)、性(十法)、(心)依處十法的七個十法；
omakavasena  pana  cakkhusotaghanabhavadasakani  kadacipi na labbhanti, 
最少    依    (語氣詞)   眼   耳   鼻    性   十法      有時候 也 不  被獲得
( 依最少的，有時候眼(十法)、耳(十法)、鼻(十法)、性十法也不被獲得。
tasma  tesam  vasena   kalapahani  veditabba.
所以　　那些     根據　　(色)聚  減少    應被了知

( 所以根據(前述)那些，(色)聚之減少(數目)應被了知。
54. Gabbhaseyyakasattanam pana kayabhavavatthudasakasavkhatani  tini dasakani 
 胎   臥的   有情    (語氣詞) 身   性   依處  十法     稱為    三個  十法
= 胎生的
patubhavanti,  tatthapi bhavadasakam kadaci  na labbhati, tato param pavattikale 
現起            其中 也  性   十法     有時    不  被獲得   從此之後   轉起 時候
kamena cakkhudasakadini  ca patubhavanti.
次第地    眼   十法  等     和   現起
( 對於胎生的諸有情，可現起稱為身(十法)、性(十法)、依處十法的三個十法。其中，有時「性十法」也不被獲得。從此(結生)之後，在(生命)轉起的時候，次第地現起「眼十法」等。
55. Iccevam patisandhimupadaya kammasamutthana, dutiyacittamupadaya cittasamutthana,
　　如上如是　結生　　　執取後　　　業　　等　　起　　　第二　心　執取後　　心　等　　起
                  =從…時候                                   =從…時候

thitikalamupadaya  utusamutthana, ojapharanamupadaya aharasamutthana  ceti
住(位)時候  執取後   時節 等   起    食素   遍滿   執取後     食   等   起    和
     =從…時候                                =從…時候

catusamutthanarupakalapasantati  kamaloke dipajala  viya,  nadisoto  viya  ca 
四   等   起   色   聚    相續     欲   界   燈  焰    猶如    河  流   猶如   和
yavatayukamabbocchinna 　pavattati.
直至 壽命     不被切斷       轉起、開始
(=直到壽盡、持續一生)

( 如是，(1) 從結生(心的住位)時候(開始)「業等起」；從第二心的時候(開始)「心等起」；從(結生心的)「住位」的時候(開始)「時節等起」；從食素遍滿(身體)的時候(開始)「食等起」。(這)四種等起色聚相續在欲界中猶如燈焰，也猶如河流，不被切斷地轉起直到壽盡。
56. Maranakale pana cuticittoparisattarasamacittassa   thitikalamupadaya kammajarupani
　　(臨)死　時候　又　死　心 之前 第十七    心       住(位) 時候   執取後    業   生   色
                                                            =從…時候

na uppajjanti, puretaramuppannani ca kammajarupani cuticittasamakalameva 
不　生起　　　之前　　已生起　　　和　業　　生　色　　死　心　同　時　　就
pavattitva nirujjhanti, 
轉起後　　　　消滅
( 在(臨)死時，從死心(之前)的第十七心(剎那) 的「住位」的時候，「業生色」就不再生起。(在第十七心剎那的「住位」)之前已生起的「業生色」，就與死心同時轉起後而消滅，
tato param cittajaharajarupabca vocchijjati, 
從此之後   心 生 食  生 色  和   被切斷
( 從此之後，「心生色」和「食生色」也被切斷。
tato param utusamutthanarupaparampara  yava matakalevarasavkhata pavattanti.
從此之後   時節 等  起   色     相續      直到  死  屍體     稱為       轉起(這裡=持續)
( 從此之後，「時節等起色」的相續，直到被稱為「死屍」(的存在仍在)持續。
57. Iccevam   matasattanam, punadeva    bhavantare.
    如上 如是  已死   有情     又  (強調詞)   有   之間 生 
                                         =下一生

Patisandhimupadaya, tatha  rupam pavattati. 
結生　      取得後　　如彼　　色     轉起
      =從…時候

( 如是，對於諸已死的有情，又在下一生，色像那樣從結生(心)的時候(開始)轉起。
58. Rupaloke  pana ghanajivhakayabhavadasakani ca  aharajakalapani ca  na labbhanti,
    色   界     又    鼻   舌   身   性   十法     和   食   生   聚    和  不  被獲得
( 又，在色界中，鼻法、舌、身、性(四個)十法與食生(色)聚不被獲得，
tasma tesam patisandhikale cakkhusotavatthuvasena 　tini dasakani jivitanavakabceti
因此  他們的   結生    時候    眼   耳  依處    依、以 三個   十法   命    九法  和
cattaro kammasamutthanakalapa, pavattiyam  cittotusamutthana  ca labbhanti. 
四       業    等  起      聚      轉起       心  時節  等 起      和  被獲得
                             (=在生命期裡)

( 因此，在(色界有情)他們的結生時候，(生起)眼、耳、依處三個十法及命九法的四種業等起(色)聚。在轉起時，心與時節等起(色聚)被獲得。
59. Asabbasattanam  pana cakkhusotavatthusaddapi na labbhanti, 
    無  想  有情       又     眼   耳  依處  聲  也 不  被獲得
( 又，對於諸無想有情，眼、耳、依處與聲也不被獲得，
tatha sabbanipi cittajarupani,  tasma tesam patisandhikale jivitanavakameva, 
如彼  一切  也 心　生　色     因此  他們的  結生    時候   命  九法    只有
pavattiyabca saddavajjitam utusamutthanarupam  atiricchati.  
轉起      和   聲   除去   時節 等  起    色    剩下、繼續存在
( 像那樣，一切「心生色」也不被獲得。因此，在(無想有情)他們的結生時候，只有命九法；在轉起時，除了聲之外的「時節等起色」繼續存在。
60. Iccevam　  kamarupasabbisavkhatesu tisu thanesu patisandhipavattivasena 
　　如上　如是 欲(界) 色(界) 無想 被稱為     三   處     結生     轉起    以、根據
duvidha rupappavatti  veditabba.
二種     色   轉起     應被了知
( 如是在被稱為欲(界)、色(界)及無想(有情)三處中，色(法)的轉起應被了知有根據結生與轉起二種方式。
61. Atthavisati kamesu,  honti  tevisa  rupisu.  
    八  二十   欲(界)      有    二十三   色(界)
Sattaras’ev’asabbinam, arupe  natthi kibcipi.

七   十  只  無想      無色(界) 沒有  任何(語氣詞)
( 在欲界中(可得)二十八(色)，在色界中(可得)二十三(色)
，諸無想(有情)只有十七色
，在無色界中沒有任何的(色法)。
Saddo  vikaro  jarata, maranabcopapattiyam
;
聲      變化(色)  老性    死    和   再生、結生
                   (=無常性)

Na  labbhanti pavatte tu,   na kibcipi na labbhati.
不   被獲得    轉起   但是   無  任何   不  被獲得

( 在結生時，聲、變化(色)、老性與無常性
不被獲得；但在轉起時，無任何(色法)不被獲得。
Ayamettha rupapavattikkamo. 
這    在此  色   轉起   次第
( 在此，這是色(法)轉起的次第。

Nibbanabhedo 

                                  涅槃       分類、區別

( 涅槃
的區別
62. Nibbanam pana  lokuttarasavkhatam catumaggabanena sacchikatabbam 
涅槃　　(語氣詞) 世間 出   被稱為   四   道    智      被證得
maggaphalanamarammanabhutam  vanasavkhataya tanhaya nikkhantatta 
(四)道     果      所緣   存在       槃     被稱為    渴愛     離去
nibbananti   pavuccati.
涅槃          被稱為
( 被稱為出世間的「涅槃」
，是經由四道智而被證得，成為四道、(四)果的所緣。因為離去(Nikkhantatta)被稱為「槃」(vana)的渴愛，而被稱為「涅槃」(Nibbana)。
63. Tadetam  sabhavato ekavidhampi    sa-upadisesanibbanadhatu anupadisesanibbana-

    那  這    自  性      一   種 (語氣詞) 有  依　餘    涅槃   界   無　依 餘    涅槃
dhatu  ceti   duvidham  hoti karanapariyayena.  
界     和     二  種       有  根據   方法、順序

( 根據自性，那這個(涅槃)只有一種；以根據的方法，有「有餘依涅槃界」和「無餘依涅槃界」二種；
64. Tatha  subbatam animittam  appanihitabceti  tividham  hoti akarabhedena.  
　　如彼　　　空　　　無　相　　　無  願     和     三 種      有  行相   差別
( 像那樣，依行相的差別，(這個涅槃)有空、無相與無願三種。
65. Padamaccutamaccantam, 　 asavkhatamanuttaram. 
道、狀態　不　死　究竟、極邊   無  為     無上
Nibbanamiti  bhasanti, vanamutta mahesayo
.
涅槃　　         說     渴愛  解脫   大  聖者、見者
( 解脫渴愛的諸大聖者說：涅槃是不死、究竟、無為及最上之道。
Iti  cittam cetasikam, rupam nibbanamiccapi;  
如是  心    心所       色     涅槃   (引句)(語氣詞)
Paramattham pakasenti, 　catudhava   　 tathagata.
第一    義    闡明、開顯   四 種  如、即      諸如來
( 如是，諸如來闡明第一義諦即四種：心、心所、色與涅槃法。
Iti 　abhidhammatthasavgahe     rupasavgahavibhago nama  Chattho paricchedo.  
如此   阿毘達摩　　義　　攝、概要　　色　　攝　　分別　　稱為     第六    品
( 如此，在《攝阿毘達摩義論》裡稱為《攝色分別》的第六品(結束了)。
� 「大」是指它們是主要、基本的；「種」是指它們是色法的基本元素，漢譯為種是比喻為種子，可以衍生其餘的色法。四大各個以其餘的三個為立足處，而其餘的色法由四大種組成，也就是二十四個衍生色。「衍生」是指其餘的色法依靠四大或衍變自四而組成。


� 「除去水界」：南傳上座部，認為於四大種中，觸只能取地、火和風三種。因為一切物質雖然由水的的吸引聚在一起，但是水卻不是觸覺所能觸的。例如：把手放在冷水裏，那時所感覺到水體的柔滑，不是水性，而是地性；所感受到的冷，不是水而是火；所感受到的壓力，也不是水而是風。由於水的的元素不是觸所能攝受，又非其他識所能了別，所以說水大種的存在，只能推理而得知。這裏說的十八種色，只取色、聲、香、味。那「除去水界」而被稱為三大種的觸，沒有計算在內。


�「二十八種色」：四大種色、五淨色、四境色、二性色、一心色、一命色、一食色等十八種加一限界色、二表色、三變化色及四相色十種，等於二十八。


� 關於色的分別，參考Visuddhi-magga 450頁以下。


� 在《法集論》用八個一法門與十一個二法門為論母分類法。這裡則為此八個一法門，這八項都包含二十八色。見Dhammasaggani(p.124)；《法集論》(頁172)。


� 五淨色＋四境色＋三大種＝12。五淨色是五色生起的依根,，前四境色與組成觸的地火風共七個為識生起的境色。這十二個都是生起五識的工具，因此稱為粗色、近色、有對色，這是在這兒的獨特意思，並非指體積的大小或距離的遠近。其餘的十六個則是細色、遠色、無對色。


� 關於色的等起，參考Visuddhi-magga 552 頁以下。


� 等起samutthana，實際的意思是說產生色法的起緣，這也可以說業生(kammaja)色等四種。


� 二十五種：即十二不善、欲界八善、色界五善。


� 即在結生後的第一個有分心的生位時，才有心生色的開始。因為名法在生位時最強，而色法在住位時最強，所以時節生色和食生色都只有在住位時才生起。


� 二十九個欲界速行心：去除二十六個上二界與岀世間的速行心。身表與語表都在欲界生起。


� 二個神通心是第五禪的特別作用，在八十九心的計算中並沒有獨立將它們計算在內。


� 十三喜俱行心：四喜俱不善心，四喜俱欲界善心，四喜俱欲界唯作心及笑心。


� Situnhotusamaññata= Sita冷+ unha 熱+ utu時節+samaññata稱為。


� 四種相色：色積聚、色相續、色老性、色無常性。


� (一)從業生十八色：即八不分離色、一虛空色、一心色、八根色。(二)從心生十五色：即八不分離色、一虛空、一聲、三變化色、二表色。(三)從時節生十三色：即八不分離色、三變化色、一虛空、一聲。(四)從食生十二色：即八不分離色、一虛色、三變化色。


� Jayamanadirupanam= jayamana(ppr. of jayati )+ adi等+rupanam樣相。註解書上解說此為jayamana-


paripaccamana-abhijjamana-rupanam。


� 關於色聚：可參考Visuddhi-magga 552、559、614、623～625頁。


� 關於色的轉起，參考Visuddhi-magga552頁以下。


� 在欲界的有情有二十八色。在色界的有情有二十三色：即於二十八色中除去鼻、舌、身根、男根、女根五種。


� 十七色法：即上面的二十三色中更除去眼、耳、心依處、聲、身表、語表六種。


� Maranañcopapattiyam= maranañ + ca + upapattiyam


� 無常性，原文是「死」，即指無常性。二表色，原文沒有，依注加入。本來在變化色中就可以包括二表色的。


� 關於涅槃之說，可參考Visuddhi-magga 507頁以下。


� 涅槃。原文為 Nibbana，衍生自Ni+Vana。


� Mahesayo= maha+isi聖者、仙人 的複數
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